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Einleitung und Beschreibung

Der Kernbohrstander KBS-280M ist fur die Montage von Diamantkernbohrgeraten
konzipiert. Diese sind fur den professionellen Gebrauch bestimmt und durfen nur von
geschultem Personal verwendet werden.

Bei Verstdlken gegen die Betriebsanleitung, die zu Verletzungen oder Maschinenschaden
fuhren kénnen, lehnt unser Unternehmen jegliche Verantwortung ab. Dartber hinaus sind
alle aktuell geltenden Vorschriften der Unfallverhitungsvorschrift (UVV) und der
Berufsgenossenschaft (BG) zwingend zu beachten.

Dank an den Kaufer

Vielen Dank fur den Kauf eines Kernbohrstanders der Kernlochbohrer GmbH. Bitte lesen
Sie die Betriebsanleitung genau und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Durch die
richtige Bedienung werden Sie die herausragende Leistung unserer Produkte voll und ganz
zu schatzen wissen. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf. Wenn Sie Fragen zum Betrieb des Kernbohrgerates haben, wenden Sie
sich direkt an die Firma Kernlochbohrer GmbH. Wir stehen Ihnen fur Fragen jederzeit zur
Verfugung.

Hinweis:

Die Kernlochbohrer GmbH behalt sich das Recht vor, das Design und das Aussehen der
Produkte und deren Bedienungsanleitungen zu &ndern. Zukiinftige Anderungen der
Bedienungsanleitungen werden ohne vorherige Ankindigung vorgenommen.

Symbolerklarung

A

Warnung vor allgemeiner Gefahr. Die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsvorkehrungen und
Anweisungen kdnnen zu Stromschlagen, Feuer und/oder schweren Verletzungen fihren.




Sicherheitsbestimmungen

« Lesen Sie vor Inbetriecbnahme alle Vorsichtsmallnahmen und bewahren Sie die
Betriebsanleitung auf. Darlber hinaus sind alle aktuell geltenden Vorschriften der
Unfallverhitungsvorschrift (UVV) und der Berufsgenossenschaft (BG) zwingend zu
beachten.

« Bitte befolgen Sie die Betriebsanleitung genau, da die Nichteinhaltung dieser
Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen einen elektrischen Schlag, Feuer und/oder
schwere Verletzungen verursachen kann.

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unfallen fuhren.

2. Arbeiten Sie nicht mit Elektrowerkzeugen, in der Nahe von brennbaren Flussigkeiten,
Gasen oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Dampfe
entzlinden kénnen und so zu Explosionen fuhren.

3. Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung von Werkzeugen fern.
Wenn Sie abgelenkt werden, kdnnen Sie die Kontrolle Uber das Gerat verlieren.

4. Seien Sie aufmerksam, arbeiten Sie konzentriert und achten Sie auf das, was Sie tun.
Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mude sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Arzneimitteln stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

5. Tragen Sie geeignete Schutzausristung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen von
geeigneter Schutzausristung wie Staubmaske, rutschfesten Sicherheitsschuhen,
Handschuhen, Schutzhelm oder Gehdérschutz verringert die Verletzungsgefahr.
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6. Vermeiden Sie ungewohnliche Korperhaltungen. Sorgen Sie fur einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Arbeiten Sie nicht auf einer Leiter. So
konnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

7. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung,
Schmuck oder langes Haar kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden.
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Die Verwendung von Produkten wie Frasern, Schleifern, Bohrern, die Sand oder andere
Materialien bearbeiten, kdnnen Staub und Dampfe erzeugen, welche gefahrliche
Chemikalien enthalten konnen. Prifen Sie die Art des Materials, das Sie bearbeiten
wollen, und verwenden Sie eine geeignete Atemmaske.

Arbeiten Sie nie allein, stellen Sie immer sicher, dass eine andere Person in der Nahe
ist. Abgesehen davon, dass Sie Hilfe bei der Montage des Bohrgerats erhalten konnen,
konnen Sie auch Hilfe erhalten, wenn ein Unfall passieren sollte.

Verwenden Sie niemals ein Bohrgerat, das fehlerhaft ist. Fihren Sie die in diesem
Handbuch beschriebenen Wartungs- und Serviceanweisungen durch. Einige Wartungs-
und Servicemallhahmen mussen von geschultem und qualifiziertem Personal
durchgefuhrt werden.

Stellen Sie vor der Montage des Bohrmotors und des Bohrers sicher, dass der Stander
richtig befestigt ist.

Der Bohrstander muss auf einer ebenen und festen Oberflache befestigt werden.
Bohrungen mit einem lockeren und/oder taumelnden Stander kénnen zu einer
gefahrlichen Situation fuhren.

Der Kernbohrstander dient dem vorgesehenen Zweck der Montage des Bohrmotors
zum Standbohren. Alle anderen Verwendungen, die nicht fir den vorgesehenen Zweck
bestimmt sind, sind verboten.

Verwenden Sie immer kompatible Bohrwerkzeuge mit dem Bohrstander. Der Anschluss
an den Elektrowerkzeugen muss in Ubereinstimmung mit dem Stander sein.

Bei der Verwendung fur Bohrungen Uber Kopf, muss ein funktionsfahiger
Wassersammelring verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in den
Motor gelangen kann.

Uberprifen Sie alle beweglichen und gespannten Teile vor dem Gebrauch.

Verwenden Sie nur original Ersatzteile der Kernlochbohrer GmbH.

Technische Daten

Model Max. BohrergroBe |[Netto Gewicht [Einstellbarer [MindestgréRe
(mm) (kg) Winkel Befestigungsanker
KBS-280M 220 15,5 0-45° |M14




Produktbeschreibung
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Bohrsaule

Spannschraube Adapter
Adapterplatte mit Klemmhalter
Vorschubschlitten
Standbohrplatte
VorschubUbersetzung
Bohrhebel

Saulenstitze




Befestigung des Bohrstanders

Die Fixierung ist mit Hilfe von Ankerbolzen oder Metalldubel M14 mit Gewindestange
moglich.

Legen Sie die gewinschte Position des Standers fest. Befestigen Sie dann den Stander mit
einem Metalldibel und einer Gewindestange oder einem passenden Befestigungsset.
Bohren Sie hierzu mit einem Bohrhammer ein Loch in geeigneter GroRRe flr den Anker.

Bei der Verankerung auf einer Ziegelwand mussen ein spezieller Mauerwerksanker und ein
Ziegelbefestigungssatz verwendet werden. Die Verwendung eines Betoneinschlagankers in
Ziegel konnte zu einem Ziegelbruch und einer Lockerung des Ankers fuhren!

Um den Bohrstander in die richtige Position zu bringen, nutzen Sie hierflr die vier
Nivellierschrauben und die am Bohrschlitten befestigte Libelle. Danach ziehen Sie die
Kontermuttern auf den Nivellierschrauben an. Der gesamte Stander muss fest montiert sein.

Stellen Sie den Winkel des Bohrstanders anhand der Bohrmitte des gewunschten Bohrlochs
auf die Position ein. Der einstellbare Bohrwinkel reicht von 0° bis 45°. Wenn Sie in 45°
bohren mussen, I6sen Sie die Klemmschraube an der Saulenstitze und stellen Sie den
Winkel an der Bohrsaule ein. Sobald der Winkel eingestellt ist, ziehen Sie die
Klemmschraube wieder fest. Vergewissern Sie sich, dass der Befestigungsadapter und der
Schlitten fixiert ist.

Die untere Klemmschraube sollte so eingestellt sein, dass sich der Winkel leicht verandern
lasst. Sollten Sie feststellen, dass die Bohrsaule im unteren Bereich zu viel spiel hat, ziehen
sie diese leicht mit einem 19er Schlussel und der Handkurbel nach.

Hinweis!
Ziehen Sie die Klemmschraube nicht zu fest an, da sich sonst die Saulenstlitze und die
Halterung verformen kann.

Der KBS-280M verflgt Uber einen 60er Klemmbugel welcher auf einer Adapterplatte
vormontiert ist.

Bevor Sie das Kernbohrgerat am Stander befestigen, stellen Sie zunachst den Bohrschlitten
in eine hdohere Position, um das Kernbohrgerat leichter einsetzen zu kénnen.




Um den Bohrschlitten an der Bohrsaule fixieren zu kdnnen, befindet sich seitlich am
Bohrschlitten eine Verriegelungsvorrichtung. Sie soll verhindern, dass der Bohrschlitten
herunterfallt und mogliche Verletzungen oder Schaden am Bohrer oder der Maschine
verursacht.

Drehen Sie die Schlittenverriegelung nach links, um den Schlitten zu entriegeln, kurbeln Sie
dann den Bohrschlitten nach oben oder unten in die gewlnschte Position und drehen Sie
die Schlittenverriegelung nach rechts, um den Bohrschlitten zu arretieren. Nachdem Sie die
gewulnschten Einstellarbeiten wie z. B. das Einsetzen des Kernbohrgerates vorgenommen
haben, entriegeln Sie die Verriegelungsvorrichtung um den Betrieb aufzunehmen.

Hinweis!

Kurbeln Sie den Schlitten nicht auf und ab, wenn sich die Schlittensperre in der
Verriegelungsposition befindet, da dies sowohl die Zahnstange als auch die Schlittensperre
beschadigt.

Verwenden Sie zum einfachen Entfernen des Bohrers einen Kupferring welcher vor der
Bohrkrone auf die Bohrwelle aufgesetzt wird.

Wenn Sie einen Wandbohrung mit Stander durchfuhren, befestigen Sie zunachst den
Stander sicher an der Wand, erst dann montieren Sie die Kernbohrmaschine auf dem
Stander.

Pflege und Wartung

Reparaturen durfen nur von qualifiziertem, aufgrund seiner Ausbildung und Erfahrung
geeignetem Personal durchgefuhrt werden. Der Kernbohrstander ist so konstruiert, dass ein
Minimum an Pflege und Wartung erforderlich ist. Folgender Punkt ist jedoch stets zu
beachten:

» Reinigen Sie nach Beendigung der Bohrarbeiten den Kernbohrstander von Schmutz und
Staub und fetten Sie den Stander bei Bedarf zur leichteren Bedienbarkeit ein.

* Nach Abschluss der Arbeiten mit dem Stander, fetten Sie die Wellen und deren Gewinde.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser aus dem Wagen lauft und es keine Staubanhaftungen
am Wagen gibt.




* Verwenden Sie nach Madglichkeit kein Wasser, um den Bohrstander zu reinigen, da einige
Metallteile Flugrost ansetzen konnen und dies zur Fehlfunktion fuhren kann. Stellen Sie
sicher, dass der Bohrstander nach der Nutzung und Reinigung trocken ist.

* Im hinteren Bereich des Bohrschlittens befinden sich 4 Laufrollen. Ebenfalls im hinteren
Bereich sind 2 Exzenterspanner angebracht. Im Laufe der Zeit kann es zum Verschlei® an
den Laufrollen kommen. Sollte dies der Fall sein, stellen Sie die 2 Exzenterspanner auf der
Ruckseite des Kernbohrstanders etwas nach, bis der Schlitten sich wieder ohne Spiel
bewegen lasst. Die Exzenterspanner (silberfarben) befinden sich auf der linken Seite. Sollte
ein Nachstellen der Exzenterspanner nicht mehr moglich sein, mussen alle 4 Laufrollen
ersetzt werden, um eine weitere Beschadigung der Zahnradwellen und der Zahnstange zu
verhindern.

» Achten Sie stehts auf die oben aufgefihrten Abnutzungen. Ersetzen Sie bei Bedarf die
Laufrollen und/oder die Exzenterspanner. Sollte das Problem nach wie vor bestehen,
ersetzen Sie die Bohrsaule.

« Uberprifen Sie vor jeder Nutzung die Standsicherheit des Bohrstéanders. Sollte die
Grundplatte des Bohrstanders beschadigt sein, ersetzten Sie diese bevor sie den
Bohrstander verwenden.

* Fuhren Sie regelmalig eine Sicht- und Funktionsprifung durch, um sicher zu stellen,
dass alle Klemmen und beweglichen Teile voll funktionsfahig sind.

» Verwenden Sie den Bohrstander nur bis zum maximal zulassigen Durchmesser. Diesen
entnehmen Sie dem Typenschild des jeweiligen Standers.

+ Eine Nichteinhaltung dieser Angabe kann zu Fehlfunktion beim Betreiben des
Bohrstanders fluhren sowie zu Verletzungen des Bedieners.




Wartungs- und Prufplan

Eine regelmaRige Uberpriifung nach Wartungs- und Priifplan ist dringend erforderlich.
Verklrzen Sie die Abstande zwischen den einzelnen Wartungen, wenn Sie das Produkt
sehr haufig verwenden.

jedes Mal vor | monatlich oder | jeden 3. Monat |jahrlich oder nach
Wartungsteile der nach 25 oder nach 50 200
Verwendung | Arbeitsstunden | Arbeitsstunden | Arbeitsstunden

Fetten des

Nadellager der v v v v
Zahnradwelle

Schlitten-

verriegelung v v v v
Klemmung und

Rader ) v v v
Bohrsaule - - - N
Zahnradwelle und J
Zahnrader i ) )

alle Spannteile und

Gewinde v v v v
Winkelspanner v v v v
Zahnstange N N N N
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Fehlersuche

Fehler

Ursache

Fehlerbehebung

der Schlitten wackelt

Rollen abgenutzt

Ziehen Sie die 2
Exzenterspanner nach.

die Getriebewelle klemmt

alle 4 Laufrollen
verschlissen

Ersetzen Sie alle 4
Laufrollen.

Rundlauf der Antriebswelle auf
der Zahnstange

Verschleild an der
Zahnradwelle oder der
Zahnstange

Ersetzen Sie das
verschlissene Teil.

Nach dem Austausch aller
Exzenterspanner und dem
Ausrichten der Laufrader ist die
Bewegung des Schlittens
immer noch unzuverlassig.

Die Bohrsaule ist
verschlissen.

Ersetzen Sie die
Bohrsaule.

Die Winkelverstellung am
Bohrstander lasst sich nicht bei
45° festziehen

Beim Anziehen der
Feststellschraube flr die
Winkeleinstellung wurde die
Mutter Uberdreht.

Ersetzen Sie Klemmung
far die
Winkeleinstellung auf
der Ruckseite der
Bohrsaule

Kernbohrmaschine lasst sich
nicht festklemmen

Verschleild an der
Klemmflache

Ersetzen Sie den
Klemmbugel g60mm.

Bohrsaule beginnt leicht zu
taumeln

Riss an der Grundplatte
zum Saulenhalter

Grundplatte des
Bohrstanders ersetzen.
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Umweltschutz

Rohstoffrickgewinnung statt Mullentsorgung!

Zur Vermeidung von Transportschaden muss das Gerat in einer stabilen Verpackung
ausgeliefert werden. Verpackung sowie Gerat und Zubehor sind aus recyclingfahigen
Materialien hergestellt.

Die Kunststoffteile des Gerates sind materialspezifisch gekennzeichnet. Dadurch wird eine
umweltgerechte, sortenreine Entsorgung uber die angebotenen Sammeleinrichtungen
ermoglicht.

Gewabhrleistung

Entsprechend unserer allgemeinen Lieferbedingungen gilt im Geschaftsverkehr gegentber
Unternehmen eine Gewahrleistungsfrist fur Sachmangel von 12 Monaten (Nachweis durch
Rechnung oder Lieferschein). Schaden, die auf natlrliche Abnutzung, Uberlastung oder
unsachgemafRe Behandlung zuruckzufuhren sind, bleiben davon ausgeschlossen.
Verschleillteile wie die Saule, der Spanner und die Ortungsrader oder Nadeln etc. sind von
der Gewahrleistung ausgeschlossen. Schaden, die durch Material- oder Herstellerfehler
entstanden sind, werden unentgeltlich durch Reparatur oder Ersatzlieferung beseitigt.
Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn das Gerat unzerlegt an den
Lieferanten gesandt wird.
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Explosionszeichnung
KBS-280M
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Nr. | Bezeichnung Menge Menge
1 | Gestell 160*10*900 1 36 | Sicherungsring AuBenseite 14 2
Innensechskant- "
2 Rundkopfschraube M8*15 2 37 | Lager 6002 2
3 | Innensechskantschraube M4*25 20 38 |Heben 140 1
4 | V-férmige Einfassung 280F 2 39 | Gradienter @15%6 1
5 | Obere Abdeckung 280F 1 40 | Achse 280F 2
6 | Gradienter ?16*8 1 41 | Exzenterwelle 280F 2
7 | Innensechskantschraube M4*10 4 42 | Eisenring 12*18*4 4
8 | Aluminium-Vierkantstab 72*47*900 1 43 | Lager 6901 8
9 | Innensechskantschraube M6*12 4 44 | Eisenring 12*14.8*13 4
10 | Lineal Aufkleber 280F-850F 2 45 | Hubrader 280F 4
11 | Gegenmutter M12 2 46 | Abdeckplatte 6.2¥23.5*3.5 4
12 | Flachdichtung M12 2 47 | Innensechskantschraube M6*16 4
13 | AuRere Sechskantschraube | M12*100 1 48 | Innensechskantschraube M5*10 2
14 | Aulensechskantschraube M12*131 1 49 | Prallplatte 200F 1
15 | Flachdichtung M12 2 50 | Sicherungsring AuRenseite 16 1
16 | Sockel 300X-5 1 51 | Hebezeug 16*40*20 1
17 | Flachdichtung M14 4 52 | Hebewelle 200F-1 1
18 | Mutter M14 4 53 | Vierkantschlissel 516 1
19 | AuBensechskantschraube M14*80 4 54 | Feststellschraube 200F-400F-N 1
20 | Handgriff 300 1 55 | Sicherungsring AuBenseite 14 2
21 | Innensechskantschraube M8*15 2 56 | Hebewelle 280F-2 1
gp | Befestigungsschrauben fir 1y .53 2 57 | Kupferummantelung 152312 1
den Radrahmen
23 Rad 5 2 58 Einstellbarer ) M8*63*35 1
Schraubenschliissel
24 | Innensechskantschraube M6*18 4 59 | Kunststoffhiilse 200F 1
25 | Radrahmen-rechts 200F 1 60 | Vierkantschllssel 10*10*95 1
26 | Eisenstange des Radrahmens | 200F 1 61 | Innensechskantschraube M8*30 4
z7 | Rundkopt: Mg*15 2 || 62 | Auminium-Block 200F-400F 1
Innensechskantschraube
28 | Radrahmen-links 200F 1 63 | Feste Hiilse 200F 1
29 | Schraube M8*85 1 64 | Kugelpfropfen M6*10 1
30 | Bohrung 280F 1 65 | Abrollstift 5*30 1
31 | Seitenverriegelungsblock 200F 2 66 | Kugelgriff M12 2
32 | Innerer Verriegelungsblock 200F 1 67 |Dorn 200F 1
33 | Rundloch Ziehloch 280F 1 68 | Vorschubhandgriff 200F 1
34 | Dichtung 280F 1 69 | Klemmhalter 1
35 Einstellbarer M8*95 1 70 | Spannschraube 1

Schraubenschliissel
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EG- Konformitatserklarung

Es ist erforderlich, dass die mit diesem Bohrstander betriebene Maschine (z.B. DKB-
Serie) den in den technischen Daten des Bohrstanders beschriebenen
Anforderungen (z.B.: Bohrdurchmesser, Maschinenaufnahme) entspricht. Hiermit
erklaren wir, dass diese Einheit entsprechend der Richtlinie 2006/42/EG konzipiert
wurde. Die Inbetriebnahme dieser Bohreinheit ist solange untersagt, bis festgestellt
wurde, dass das Elektrowerkzeug, das mit dieser Einheit verbunden werden soll, den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG entspricht (erkennbar durch die CE-
Kennzeichnung am Elektrowerkzeug)

Name und Anschrift der Person die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen:

Kernlochbohrer GmbH
Geigersbuhlweg 52
72663 Grol3bettlingen

Ort: Gro3bettlingen
Datum: 03.07.2023

oy G

%fo Pillat
hief Executive Officer
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